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HISTORIARVM PHERECYDIS
RELIQVIAE

E VARIIS SCRIPTORIBVS COLLECTAE EMENDATAE

ILLVSTR ATAE.

E L i B K ό I.

I.

Sieph . Byz . Ύοία, πόλις Βοιωτίας. >— . %οτιν.αι Άρχα-
δίας πόλις , ως Φερεκνδης πρωτω.

Hoc oppidum , quod etiam Ύσίαι vocabatur , fitum
fuit in confinio Arcadiae et Argolidis , iuxta Parthe¬
nium montem , quod apparet e Pauf. 8, 6. qui a , 2 4.
extr . oppidum istud in Argolide collocat aeque ac Stra·
bo 8, p . 3-76. C. vbi τόπος γνώριμος vocatur. Nec
diuerfum videtur oppidum Hillae ap . PLin. Η . N . 4 , 5.

quanquam in Acjiaia ponit.



η rugitrcrms magmenta.

II.

SchoL Apollon. 4, 1091 . et Eudocia  p , 3 a. sq.
et Phauorin.  in v, Ακρίσιος ' Φερεκνδης εν δωδεκάτω
(Piiau.  et Eudocia δωδέκατη, V. supra §. 12 .) Ιστορεί,
ως Ακρίσιος γαμεΐ Ευρυδίκην την Αακεδαίμονος ' των
δε γίνεται· Ααναη' χρωμένω δε αυτω (τω Απόλλωνι te¬
mere addit Cod. Paris .) περί άρσενος παιδός , έχρησευ
ο θεός εν ΙΙυθοΐ , οτι αυτω μεν ονκ έσται παΐς άρσην,
εκ δε της θνγατρος ' προς ον αυτόν δει απολέσθαι.
ο δ£ επανελθων (Phau . παρελθων ) εις 'Άργος , θάλαμον
ποιεΐ χαλκουν εν τη αυλή της οικίας κατα γης , ενβα
την Ααναην εϊσαγιι μετά της τροφού. εν ώ αυτήν
εψύλασσεν, όπως εξ αυτής παΐς μη γένηται. έρασ&είς
δε Ζευς ( Phau , ο Ζευς) της παιδός , εκ τον ορόφου
χρυσίο παραπλήσιος ρεϊ ’ η δε υποδέχεται τω κόλποι,
και έκφηνας (Phau . έκφηνας δε) αυτόν 6 Ζευς τη παιδί
μίγννται · των δΐ γίνεται Ιϊιρσευς , καί εκτρέφει αυτόν
η Ααναη καί η τροφος , κρυπτουσαι (Phau . κρΰπτουσα)
Ακρίσιον. (Melior videtur Codicis Paris , lectio : κρυφά
Ακρισίαν), οτε δε Περσενς τριετης η τετραετής εγένετο,
ηκονσεν αντον της φωνής παίζοντας ' καί δια των θερα¬
πόντων μετακαλεσαμενος την Ααναην συν τη τροφω,την μεν αναιρεί , Αανάην δέ κατάγει συν τω παιδί επί
τον νπο του Ερκίου Αιός βωμόν. μόνος (Cod . Paris.
μονον) δέ αυτήν έρωτα, πόθεν εϊη αυτή γεγονως ό παΐς.η δε εφη ' εκ Αιος, ο δέ ον πείθεται , άλλ ‘ εις λάρ¬
νακα έμβιβαζεί (Cod . Paris , εμβάλλει ) αν την μετά του
παιδος . καί κλείσας (Cod , Paris , κατακλείσας) κατα-
ποντοΐ , καί φερόμενοι αφικνούνται εις Σέριφον την
νήσον, καί αντους έζέλκει Αίκτνς 6 Περισθένους , δι-
κτνω αλιενων, εΐτα η Αανάη ανοίξαι ικετεύει την λάρ¬
νακα, ο δέ ανοί 'ξας , καί μαθων όί τινές είαιν , άγει
εις τον οικον, καί τρέφει ως άν συγγενείς αυτού όντας.
(Cod . Paris , καθάπερ συγγενείς), ήσαν γάρ ο Αίκτνς
καί ο ΙΙολνδέκτης , Ανδροθόης της Κάστορας, (Cod . Pa¬
ris . Περικάατορος ) καί Περισθένονς τού Ααμάστορος,
τού Ναυπλίου , τον Ποϋιιδωνσς, «« i Αμυμώνης (Cod*
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Paris , et Phau . Αμυμόνης) , ως φερεκνδης - εν πράτω
(Phau . πρώτη). εν δε τοΐς έξης και περί τον {θανάτου
προστί &ησι Φερεκνδης τον Λκρισίον , ότι μετά την
άπολί &ωσιν Πολυδέκτου τω (Lege και των. Nam in
Cod. Paris , est : μετά το άπολ.ι&ω&ηναι ΤΙολνδί'/.την και
τους σ. αντ .) συν αυτω εκ της κεφαλής της Γοργονος εν
Σερίφω (Phau . paullo clarius : μετά την εν Σέριφον
άπολίέθωσιν ΙΙολυδέκτον του ανν αυτω την εκ της Ι 'ορ-
γόνης (leg . Γοργόνος) κεφαλής), Αίκτυν μεν Περσενς
απολείπει (Cod . Paris , καταλείπει ) εν τη Σερίφω βασι-
λεΰειν των λελειμμένων Σεριφαον , αυτός δέ εβη πλίων
(Ita e Phau.  legendum pro πλέον. Cod. Paris . habet άπο-
πλεΐ ) εις Αργος συν τοΐς Κΰκλωφι , και τύ Αανάη, καί
τη Ανδρομέδα. και έλ&ών , Ακριανόν ονχ ευρίσκει εν
Αργεί , νπεχιορει γάρ αυτόν δείσας εις τους Πελασγούς,
εις Λαρισσαν (Cod . Paris , dat : ήν γάρ διά τον Περσέως
φόβον προαπελ &ων εις Λαρισσαν την Πελασγικήν ) , μη
καταλαβών (Phau . μεταλαβων ) δέ αυτόν , την μεν Αα-
νάην καταλείπει (Cod . Paris , α,φίησι) παρά τη μητρί
Ευρυδίκη, και την Ανδρομέδαν , και τους Κύκλωπας,
αυτός δέ ’έβη είς Λαρισσαν . καί αφικόμενος , Ακριανόν
αναγνωρίζει , καί συν αυτω επεσ&αι (Cod . Paris , επελ-
-Οεΐν) εις Αργος πείθει , και οτε δη έμελλαν είναι , συν-
τυγχάνει αγωνι νειον έν τη Λαρίσση. καί ο Περσενς
αποδύεται είς τον αγώνα , καί λαβών τον δίσκον , δι-
σκ εν εν. το δέ (Cod . Paris , γαρ) πέντα &λον ούπω ήν , άλλ\
ιδία, ’ίνα έκαστον των ά&λων ήθλουν ' ο δέ δίσκος τρο¬
χαλιστείς επί τον ποδα τού Λκρισίου , τιτρώσκει αυτόν
καμιών δέ εκ τούτου Ακρίσιος , αποθνήσκει αυτού εν
Λαρίσση. καί αυτόν κατατίθεται Περσενς καί οι Λα-
ρισσαΐοι , πρόσ&εν της πόλεως , καί αυτού (Phau . αυτω)
ποιοϋσιν ήρωον οί επιχώριοι ' Περσενς δέ αναχωρεί τον
Αργους.

Quum difficillimum esset hic discernere , quae
effient e Pherecydis libro duodecimo , quae e primo pe¬
tita , et tota historia bene cohaereret , locum integrum
apponendum putaui . Eurydicen,  Lacedaemonis filiam,
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habet etiam Apollodor.  a , 2, 1. et 3, iq , 3. vbi simul
Lacedaemonis genus ab Iouo repetitur , Lacedaemon
enim fuit Taygetes Atlantidis filius, cf. Hellcinic.  fr.
XXIIII . Haec Eurydice in colle quodam Spartae dici¬
tur aedificaste templum lunonis Argiuae, v. Pausan.  3,i3 . p. 289 . De thalamo Danaes aeneo ita scribit Pau¬

san.  2 , 23, p. i64 . άλλα δε εστιν /ίργείοις ϋίας αξία,
κατάγαιον οικοδόμημα,  επ ’ αυτό δε ην 6 χαλκόνg >9ά-
λαμος, ον Ακρια ιός ποτέ φρουράν της θυγα.τρός ιποίψ
αιν ' Πεοίλαος δε καθεΐλεν αυτόν (θαλαμον) τυραννη-σας. Θάλαμος autem , quod per se intelligitur , h. L,
neque cubile aut lectum coniugalem significare potest,
neque partem gynaecei, quae fere in superiori aedium
parte exstrui solebat, sed omnino domicilium s. con-
claue. Sic in epigr. ap. Brunck,  anali, T, III. p. 297.
n. DCLXXXVv Nicolai Patriarchae υρνχη dicitur μακά-
ρων αμφιπολεΐν θαλαμουg, et ap. Sophocl.  Elcclr . 190.
filia habitat θαλάμους πατρος. Verba διά των θεραπόν¬
των videntur glossemati deberi, lupiter Έρκιος s. "Ερ-
κειος (nisi forte Όρκίου legendum est. v. Schol. Sophocl.
Ai . 492 . cuius verba exscripsit Schol. Eurip.  Hecub.
345 .) videtur non admodum differre ab Εφεστίω. No¬
men enim haud dubie inde accepit , quod in aedium pe¬
netralibus vel in loco septo coleretur . Hoc autem in-
telligi potest non solum ex etymologia et e disertis ver¬
bis Festi  in v. Herceus , atque Seruii  ad Flrgil.  Aen . 2,
5o6’. sed etiam ex eo, quod Priamus , quem Neoptole¬mus Achillis silius interemit , ad Hercei Ionis aram con¬
fugerat (v. Quid,  in Ibin. 284 . Eurip.  Troadd . 17.
Tzet\ . ad Lycophr.  335 . Pauf.  4 , 17. p. 321 . etc.) , et
quod , teste Dionyfio Ilalic.  archaeol . 1,67 . p. 54, ed.
Sylb.  p . 169. ed. Reisk.  qui Penates graece vertere vel¬
lent , illi eos et aliis nominibus et Μνχίους vel ‘Ερκίονς
vocabant. Quid sibi velit praepositio υπό ante verba
του Ερκίου, plane non capio. Videtur illa primo occu¬
passe locum praepositionis *Vt, sed per hanc, quae forte
tanquam interpretamentum margini adscripta fuerat,
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loco suo mota , postea vero a sedulo aliquo libi’ario re¬
novata quidem, sed alieno loco postta suille. Etiam
Mudocia  in Violario p. 3a. Habet ίατϊ τον νπο τον 'Έρ-
κίου /hog βωμόν. Sed Haud dubie vera atque adeo prae¬
ferenda est lectio , quam Schcieferus  e Codice Pari tino
Schol. Apollon.  p . 3 i 4. edidit: εις τον υπό τό ερκαον
του /hos βωμόν, adIouis aram , quae efisub maceriam,
nimirum maceriam aulae, per quam porta in viam pa¬
tebat . Ita neci Όρκίου pro 'Ερκίου, legendum este ma¬
niseitam est. V. Creuzer.  commentatt , Herodot . P. I. p.
2Z2. et 238. Historiam de Danae cum filiolo vndis
data carmine elegantissimo complexus erat Simonidea
Ceus,  quod non integrum ad nos perueniffe valde do-
lendum est. Reliquiae eius legi poffunt in Prunchii
anali. T . I . p. 121. η. VII . et in Koeppen  griecH. Blu-
menlese, T . III . (Brunovici 1787. 8.) p. i 63. sqq.
Mictys  iste, qui Magnetis filius, Aeoli nepos , vocatur
ab Apollodoro  1 , 9, 6. et vna cum fratre Polydecte colo¬
nos deduxxste dicitur in Seriphum , vnam ex Cycladi¬
bus infulam ( v. Strab.  10 , p. 4 87.) , videtur a solo
Pherecyde Castoris e filia nepos vocari. Omninoque
in horum hominum genealogia magna differentia cerni¬
tur . Sic Apollod.  2 , 1, 4 . exlr , dicit , Nauplium , e
Neptuno et Amymone natum , in summa senectute
vxorem duxisse, ex Tragicorum quidem sententia Cly¬
menen , Catrei filiam, (quam rationem secutus videtur
Pausan.  2 , 18. in.) sed secundum alios Philyram vel
Hesionen. Idem Apollodorus  tres eius filios comme¬
morat , in quorum tamen numero non est Damastor.
Scilicet potuit etiam iunior  aliam qnandam vxorem
duxiffe , e qua genuerit Damastorem: nili dicere veli¬
mus , discrepantiam foriasfis ortam este e confusione
huius antiquioris Nauplii cum Nauplio recenti ori : qui
fuit ex illius posteris , et in Argonautis recensetur ab
Apollonio 1, i 34. de qua confusione satis dixit Heyn.
ad Apollod.  p . 274 . Potuit autem Dictys Danaen et
Persea secte vt cognatos excipere. Nam Acrisius [om



76 PJiXJUECTAJJ Ι'ΊίΛϋΜΒΝΙΆ . 2.

ΙΡλασγων Ακρίσιος Callimach.  epigr . XX , ap, Brunch .),
Danaes pater , erat filius Abantis , Abas filius Lyncei
ex Hypermnestra . (v. Paus.  2 , 16, A'pollocl  2 , 2, 1.)
Lynceus patrem habuit Aegyptum , Aegyptus Belum,
Belus Neptunum , (v. Apollod.  2 , 1, 4.) . Similiter
Hypermnestra , Acrisii auia , fuit filia Danai natu maior,
Danaus autem fuit et ipse Beli filius , atque adeo nepos
Neptuni , vid. 1. 1. Igitur vterque , et Dictys et Acrisius,
genus a Neptuno ducebant . Iam vt ad reliqua perga¬
mus , quae videntur e Pherecydis libro fecundo petita
eile , (v. fragm . X .) Dictys , pofiquam Perseus Polyde¬
cten , quia Danaes amore captus tenebatur , in saxum
mutauerat , solus regnauit in Seripho ; Perseus vero
Acrisium videndi cupidus Argum fefiinauit , sed im_
prudens auum interfecit disco , cuius ipse inuentor di¬
citur ap . Paus. 1. 1. cf. Apollod.  2 , 4, 3. sq, Cyclopes,
qui non confundendi sunt cum Cyclopibus Homericis,
et ad quos fortassis pertinet locus Pollucis  10 , i 3g.

Αορτή , ( irnmo Αορτής) , παρά, φερίχύδφ ttg των
Κυκλώπων,
erant proprie gens Thracica , qui deinde bello patria
pulsi , alii alias regiones incolebant , plurimi Cureti
dem , h . e. Cretam , v. Schol. Eurip,  Orest . 960.
Plura de istis Cyclopibus habet Creuzerus  ad Hisior.
anliqu . Graec . fragmenta p . 72 . sq. Seriphus autem
non nimis longe distabat ab infula Creta . Fortassis igi¬
tur nonnulli eorum etiam Seriphum occupauerant , et
comitati sunt Persea , vel quod societate iuncti essent
cumBictye , Persei cognato , vel omnino vt haberent,
quod agerent . A poetis tamen haec videri possunt af¬
ficta este. Certe Paufan.  2 , 21 . p . i 5g. narrat , Per¬
seum secutos este λογάδας iz ΪΙελοποννήαον . Androme¬
dam  Perseus nactus est itineris sociam , quia Medusae
capite accepto venit etiam in Aethiopiam , Cepheo regi
parentem , eiusque filiam Andromedam a hellua marina
liberatam sibi vxorem duxit , v. Apollod. 1. 1. coii . Tzelz.
ad Lvcophr. 836 . e cuius loco explicari potest fabula
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ab Strab.  J 6, p . j5q.  A . ybi fabulae scena male in Syria
ponitur . Lariila , Thessaliae oppidum , satis notum efL
(v . Hellanic.  fragm . CXVI .) Pausem. 2, 16. p . 145 . in
hac ipsa liiftoria : ig Αάρισσαν απεχώρησε την επί τω
Πηνειό). Plura enim boc nomine oppida fuerunt , v.
Strab. 9, p . 44o . C. Notandum videbatur , quod tradit
Ariflides  Aegvpt . T . II . p . 35 1. ed. lebb . το περί Αά-
ρισσαν πεδίον , Οαλατταν είναι το παλαιόν , πολλά νε-
κμηριοΐ. Certamen illud , cui interfuit Perseus , insti¬
tuerat rex Larissaeorum , Teutumides , in honorem
mortui patris , v. Tzetz.  1. 1. qui omnino cum nostro con¬
ferendus est. Participium τροχαλισ &είς intelligi auctore
Schnesero  debet : quum rotatus incidiset.  Idem ver¬
bum κατατίΟεαΟαι , pro reponere , sepelire,  rarius dici
obseruat . Pro αυτού ποιουοιν ηρωον oi επιχώριοι, in
Codice Paris , est : αντίο μεν ηρωον οί επιχώριοι ε<)ιί-
μαντο. Vltima verba : αναχωρεί τον Αργους, videntur
vitio quodam laborare . Ego scriberem : εις το Αργος.
Et sane Codex Paris , dat . ανεχοόρησεν είς’Αργος. Rcli-
quam lectionis diuersttatem , quae quidem alicuius mo¬
menti videretur , supra iam quolibet loco vncis inclusum
addidi . Apud Eudociam  vbique ita vt in Phauorini  lex ico
legitur , nili quod illa habet εμψήνας δέ αυτόν 6 Ζευς etc.

III.

Schol. Pindar.  Nem . 4, 81 . εοικε ο Πίνδαρος
μνημονενειν του θετιδείου , περί ού εν πρώτοο Φερεκύ-
δης ουτω γράψει  *

’Έπειτα Πηλευς ωχετο εις Φϋίαν , καί Θετιν επί
των ίππων τούτων άγων , οικεΐ εν Φαρσάλιρ , και εν
Θετιδείω,  ο καλείται απο της Θετιδος ι) πόλις.

Tzets.es ad Lycophr. 17 5. primo dicit , se totam
historiam narraturum esse κατα Φερεκύδην καί ετερσυς.
quare verba eius non exscribenda putaui . Sed deinde,
ο ΪΙηλενς , inquit , κατα Φερεκύδην κα&αίρεται ύπ
Ενρυτου , ΐουΑκτορος , οϋ &νγατέρα *Αντιγόνην λαμβά¬
νει , αναρτηβ -είσης δε εκείνης, ψχετο εις Φιλίαν , καί
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Θετιν άγων, επι των 'ίππων ?μει iv Φαργάλφ, παϊ
Θετιδείω, ο καλείται απο της Θετιδος η πόλις,  Εχ
hoc Tuetzae  loco priorem emendandum else nemo non
videt. Sed pro Φαογάλο) reponi debet Φαρσάλω. Nam
haud dubie oppidum illud Phthiotidis in Thessalia in-
telligendum esi, quod et Pharsalus dicebatur et Pharsa¬
lia. Et vltimum illud in vtroque loco, η πόλις , videtur
Cum Heynio  ad Λpolio d.  p . 795. delendum else. Ad
rem ipsam haec poterunt sufficere: Peleus fuit filius
Aeaci ex Endeide (vnde ap, Tzetz.  1. 1. Δηΐοος mutans
dum est in *Ενδηΐδος, vt recte editum est ap. eundem
ad v. 55.) quibus parentibus etiam Telamonem natum
esse fere omnium constans traditio esi.

Φερεκΰδης δε φησι, ap. jtpollod.  i3, 12, 6. Tei
λαμωνα φίλον, ονκ αδελφόν ΙΙηλεως είναι} αλλα ί̂χταίοV
παΐδα και Γλαύκης της Κνχρεως.

Hic pro ίΑκταίου placet Heynio  vt legatur 2&iropog>
qui fuerit Menoetii ex Aegina , filia Asopi , pater , v.
Hellanic.  fragm . LXXXXVIIII . De Cychreo , Sala¬
miniorum heroe , vid. quos laudauit Heyn.  p . 776. A
Tzeize  vocatur Κεγχρεν g,  Neptuni e Salamine, Asopi
filia, filius. Sed ad v. 45 1. scripsit : 6 Κνχρενς ί) Κνγι
χρενς, — εβασίλευαε Σαλαμινίων. — τούτον δέ τινες
τον διφνη Κέκροπα φασίν ' άλλοι δε, οτι δφις ποτΖ
ελυμαίνετο την Σαλαμίνα, καί αοίκητον αυτήν εποίει,
ον ό Κνχρενς άνεΐλεν, ο&εν καί ΪΑναξιφος εκλη&η.
Poteft sane non spernenda videri Pherecydis ratio . Vt
enim Pausanias 8, i5 . p. 63 1. duo Telamonas disiin-
guendos putauit , ita etiam alius Telamon, Peleo amicus,
praesertim quum cognatus esset(Aeacus enim fuit filius
Aeginae) , facile potuit pro eius fratre haberi . Etiam
Ouidius  metamm. i3 , i5i.  Telamonem et Pelea vocat
fratres . Alius Aeaci filius, sed e Psamathe, Nerei filia,
fuit Phocus. Hunc quum ob insignem virtutem a pa¬
tre praecipue amari vidisset, Peleus a Telamone adiutus
clam interfecit. Pulsi igitur ab Aeaco, Telamon in
Salaminem se contulit , Peleus confugit ad Eurytum,
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qui alio nomine etiam Eurytion dicitur. De genere
Euryti magna veterum traditionum differentia efi,
quam quum satis iam explicauerit Verheyk.  ad Anton.
Libercd.  c . 38 . p . 266 . sq. recte potui praetermittere.
Vnum locum addo, qui pertinebat ad Antonini  locum,
vbi Peleus dicitur confugisse ad Eurytionem , Iri filium,
ScJiol. Ariflid . ad Platon . 2. T . II . p . 125 . μέμνηται εν
νμνοις Ιΐινδαρος , οτι τον Έυρντίωνα τον τον ’Ίρου του
’Αχτορος παΐδα , ένα όντα των Αργοναυτών , αννβηρεν-
οντα αχών άπέκτεινε ΙΙηλευς ' ψιλόν δέ λέγει , επειδή
συγγενής τούτου ην. Πηλινς γαρ προ Θίτιδος θυγα¬
τέρα Άκτορος την πολύμηλον (leg . ΙΙολυμηλαν  Γ . ΙΙο-
λνμηλην) είχε γυναίκα, ο δέ ’Άκτωρ , πατήρ ’Ίρου , ος
παΐδα έσχε τον Ευρντίωνα. Hanc traditionem , quae
quibus ex auctoribus hausta sit nescio, commemorat sub
finem scholii etiam Tzetz.es. Filiam Euryti etiam Apol¬
lodorus  3 , i3 , 1. vocat Antigonem , e qua Peleus Poly-
doram susceperit. In hoc secutus est Pherecydem,
quod docent verba Schol. Homer.  II . -r , x75.

εκ τίνος ΤΙηλενς ΕΙολνδώρην έσχεν; ως μεν Στ ά¬
φυλος εν γ ( Villos . εν τη Σ ') Θεασάλικων, εξ Ευρυ¬
δίκης, της Άκτορος ϋνγατρός . Φερεκνδης δε , εξ Αν¬
τιγόνης της Ενρντίωνος . Άλλοι δέ, εκ Ααοδαμάας
της Αλκμαίωνος.
In edit. ViUois.  praemissa huic loco sunt istai

η διπλή (h . e. tale signum > ) , οτι Φερεκνδης την
Πολυδωραν ψησί αδελφήν Αχίλλειος ' ονκ έατι δέ καϋ·’

'Ομηρον διαβεβαιωσασ &αι.
Scilicet ad lios quoque locos pertinet obseruatio,

quae a multis iam facta est, v. c. a Verheylio Ϊ. 1. os. ad
Ilellanic.  p . 71 . et multis confirmari potest exemplis,
saepe in genealogiis antiquis inter se permutari auurn et
patrem , filium et nepotem , filiam et neptidem. De
Polydora cf. ad fr. Vll . Pergit Tzetzes' αναρτη&είσης
— Φϋΐαν. quo in loco haud dubie vitium iuest. Eu¬
rytum enim constat Phthiae in Thessalia regem fuisse.
Hunc autem Peleus, vt vidimus, in venatione impru-
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dens et inultus interfecit , eamque <ri) caussam Iolcum
confugit , Magnesiae in Theffalia oppidum , ad Acastum
regem , a quo expiatus est.' Postea vero Iolco , et qui¬
dem solus ac sine exercitu , potitus dicitur a Pindaro
Nem . 3, 55 . contra quam . Pherecydes tradidit.

Schol. Pindar.  Nem . 3, 55 . ov γάρ (J> ΠηΧενς)
μόνος είλε τον ‘ΐωλνον , αΧΧα  μετά ‘ΐάσονος χαϊ των
Τυνδαριδων , ως ιστορεί Φερεκνδης.

Nam Atalanta , Acasti vxor , Pelei amore capta,
quum non ei persuadere potuisset , vt cum ipsa coiret,
Visionis cupida per calumniam Peleum apud maritum
accuiauit tanquam pudicitiae suae tentatorem . Acastus
eam oh rem Peleo insidias struxit , quibus cognitis hic
bellum parauit . v. Suid,  in ’Αταλάντη , qui Pherecydis
narrationem secutus videtur . Praeterea eadem Atalanta

nunciari iussit Antigonae , fore vt Peleus Acasti filiam,
Steropen , vxorem duceret . Quo nuncio territa Anti¬
gone fauces sibi praeclusit laqueo . v. jfpollod.  3 , i 3, 3.
Ergo non post Antigonae demum mortem Peleus petiit
Phthiam , atque adeo in vtroque Scholiasta legendum
puto ty ΦίΗαύ. Postea Peleus relicto rursus Iolco The¬
tidem duxit , Nerei filiam , et cum ea Pharsalum venit,
ac Thetideum vel condidit vel incoluit atque auxit . De
hoc Θετιδείω V. ad IPellanic.  fragm . CX . Sed de nu¬

ptiis Pelei cum Thetide ' possunt omnia satis nota este
ex locis ah Heynio  ad Apollod.  p . 79 4. sq. laudatis.
Quare nihil addo , nisi hoc , etiam in argumento isto ce¬
lebratissimo multas reperiri diuersitates narrandi , qua¬
rum maxime memorabilis videtur illa , quam Schol.
Apollon.  4 , 816 . et Schol. Arjtoph.  iiubh . io64 . e Sta-
phylo  attulerunt , Chironis tantum artificio deberi fa¬
mam de nupta Peleo Thetide , reuera Pelei vxorem
fuiffe Philomelam f. Polymelam , Actoris filiam.

1111.

Schol. Pindar.  Pyt .h . 3, 60 . 1) πάρ &ΐνος Κορωνιζ
wxti παρά ταϊς όχ&αις της Βοιβίάδος λίμνης ’ ή ^
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Βοιβίας , λίμνη παρακείμενη τy Αακερεία. οτι δλ η
Κορωνϊς εν Αακερεία ωχει πρός ταΐς πηγαίς τον *Αμύ¬
ρου , Φερεκνδης εν πρώτη ιστορεί, εν&α καί περί του
κόραχος διηγείται , και ότι ”Αρτεμιν ’έπεμ 'ψεν ό ’Απόλ-
λων, η πολλας αμα γυναίκας απέκτ,εινε, και ως τον
’Ίοχυν 'Απόλλων κτείνει ^ τόν δε Ασκληπιόν δίδωσι
Χ,είρωνι,

Coronis fuit filia Phlegyae , qui in Thessalia poni¬
tur ab Apollodoro 3, 10, 3. cf. Schol. Nicandr.  theriac.
p . 32 . ed. MorelL  Ex hac nonnulli narrant Apollinem
genuisse Aesculapium . Αζαν 'ις κοΰρη vocatur illa in
hymno Homerico in Apoll . 209 . Videtur igitur fabula
in Arcadia nata esse , sed deinde iri Thessaliam translata
propter similitudinem nominis Phlegyarum , Thessali¬
cae gentis . Potest etiam tota difficultas e Pausclnia  ex¬
plicari ( 2, 26 . p. 170 .) . Is enim narrat, , Phlegyam
vna cum filia in Peloponnesum profectum esse, et hanc
in Epidauriorum finibus peperisse Aesculapium . Potuit
igitur ex eo , quod in Argolide , quae confinis erat Ar¬
cadiae , Coronis ' partum edidit , tota res in Arcadiam
transferri , indeque variis modis exornata denuo in
Thessaliam , Coronidis patriam . Sed auctor hymni
Homerici in Aesculapium V. 2. Aesculapium vocat

vioV Απόλλωνος , ΐον Ιγείνατο δία Κορωνϊς
Αιοτίω εν πεδίω , κονρη φλεγυου βασιληος ,

ita vt omnem rem pateat incertissimam esse. Putem
vero , Pherecydem certe de loco , vbi Coronis Aescu¬
lapium enixa sit , eadem retulisse . Nisi enim ita exi-
Itimemus , minus explicari possunt haec verba Stephani
Bfzant.  in v. Αώτιον:

Αωτιον, πόλις Θεσσαλίας, — εκλη&η δε από /Ιω¬
νίας της Ε̂λάτου 1 Φερεκνδης δε, από Αώτιος τον Αστε¬
ριού ,,- και Αμψικτνόνης της Φ &ίου.

In media fere Thessalia Dotion , et campum inde
nomen habentem , situm fuisse docet Sirabo  9 , p . 442 .
qui et Versus Hesiodi  attulit , vbi campus Dotius esse
dicitur σ.ντ Αμνροιο , oppositus Arnyro jluuio  v . Span-

F
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hem . ai Callimach,  h , in Cerer , v. 25, et quos
laudauit . Laceria  erat Magnesiae in Thessalia oppidum,
v. ffellanic.  fragin . XXXII 1I. Amyrus , auctore Schol.
Apollon.  1 , 596 . erat fluuius e Thessalia profluens , post
Meliboeam , quod oppidum Strabo  9 , p . 443 . C. ponit
ad sinum , qui inter Peneum et Ossam fuit . Addit
Sclioliafles , Amyrum nomen accepisse ab Amyro quo¬
dam , filio Neptuni , cf. omnino Apollon . Rhod. 4, 616.
sq. De coruo  res ita narratur : Coronis , quum ex
Apolline grauida esset , coiit cum Iscliye , Elati filio,
Arcadis nepote . Qua de re quum Apollinem certiorem
fecisset albus cornus , Apollo Coronidem interfecit , et
corni colorem album in nigrum mutauit . cf. Ouid.  me¬
tarum . 2 , 54 i . Apollinem in interficienda Coronide
ope Dianae vfum esse, narrat etiam Paufan. 1. 1. p . 171.
Cur autem eadem fimul interfecerit multas feminas
Thessalas , videtur haec caussa fuisse , quod illae adiu-
uissent concubitum Coronidis cum Ifchye . Aescula¬
pium Apollo δίδωαι Χείρωνι , nempe instituendum , v.
Apollod. 1. 1. Ouid.  2 , 628 . sqq . Lactant.  1 , 10, 2. Ex
huius disciplina tantum profecit Aesculapius , vt etiam
mortuos in vitam reuocare auderet , quod ipsum quoque
tradidit Pherecydes.

Schol. Eurip.  Alcest . 2. Φερεκυδης εν τη Ιστορία
τους εν Δελφοΐς ψηοϊ χλνησκοντας αυτόν άναβιώσκειν.

Αρ . Schol. Findar.  Py th . 3, 96 . Aesculapium ab
Ione occisum esse tradit Φερεκυδης7 ότι τους εν Δελφοί’ς
Δνήσκοντας αναβιουν εποίει.

Per haec ornamenta poetica nihil puto significari
ni fi insignem quandam et inauditam Aesculapii peritiam
artis medicae . Sed quum ille esset silius Apollinis , hic
vltionis caussa filios Cyclopum interfecisse fictus est.

Schol. Eurip. 1. h Φερεκυδης, ον ψηαι τους Κύ¬
κλωπας υπό "Απόλλωνος άνηρησ&αι , άλλα τους υίονς
αυτών , γραφών ουτω ' παρ αυτόν τον ”Αδμητον 'έρχεται
Απόλλων χλητευσων ενιαυτόν , Διός κελεΰσαντος, οτι
κτάνει του Βροντειο καί Στερόπεω καί ’Άργεω παΐδας.
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κτείνιι δί αυτονς 'Απόλλων i Ju μεμφ &είς : οτι κτιίνει
Ζευς Ασκληπιόν t τον παΐδα αυτόν , χεραυνω iv Ιΐυ -
ϋωνι . ανίατη γαρ ίώμενος τους τε&νεωτας.

De Cyelopibus his , Coeli et Terrae filiis , qui ful¬
men Ioui fabricauerant , v. Heyn.  ad Apollod.  p . 9 . sq.
Hos ipsos , non eorum filios , ab Apolline interemtos
suille tradiderunt alii , vt Apollod.  3 , 10 , 4. > Sed cum
Pherecyde facit Eurip.  Alcelt . 5 . sq. Admetus , filius
Pheretis , Crethei nepos , rex Pherarum in Thessalia,
fatis notus est per vxorem Alcestidem . Fuit Λωτιευς,
Dotio oriundus , Vt Pherecydes in eodem Stephani Byz.
loco scripsisse fertur . 3Iontefalconium  saltem ita opi¬
natum esse, supra §. n . indicaui . Verum loco illo
diligentius inspecto apparet , non de Pherecyde ibi cogi¬
tandum esse. Slephanus  enim postquam dixit : ο πολί¬
της (Dotii ) , Αωτιευς, huius gentiles exempla duo So¬
phoclis  locos affert , alterum e Λαρισααίοις , qui nihil
hoc loco ad nos pertinet , alterum ex Αημνίάις προτίραις
hunc:

Φερηκίδας δ * vΑδμητος η δ * 6 Αωτιευς Ααπί &ης
Κορωνός.
Quis non videt legendum esse: φερητίδας δ *Άδμητος
ηδ ο Αοιτ. Ααπ . Κορ. ita vt Φερητίδας fit patro ηymi-
cum : Fheredis filius , neque adeo Admetus , sed Lapi-
thes , /Ιωτιευς dicatur , qui κορωνός appellari potuit pro¬
pter improbitatem et ferociam . Nam κορωνός ab He-

fiychio  explicatur πονηρός , a Suida γανριων, a Phauo-
rino ο γαύρος και νψαΰχην. Quum tamen Lapithes non
fit nomen proprium viri , seruanda videtur scriptura
Κορωνός , vel potius , vt in nominibus propriis fieri so¬
let , Κόρωνος. Ita intelligendus est Coronus ille Caenei
filius , Idmonis auus (vid. fragin . XXXXIIII .) , dux
Lapitharum in bello contra Aegimium . v. Apollodor. 2,
7, 7. Hunc enim Coronum Apollonius Rliod. 1, 5 -j.
in Argonautarum numero posuit 4 vt Admetum 1, 4gi
Conf . Adriani Heringae  Obseruatt . p . 2 35. qui legen¬
dum putat Φερητίδης τ \ "Αδμητος ηδ* —- Κορωνός.

F 2
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Pro viroque κτείνει poil ότι Heyn ._ad y 'poliod. p. 708.
sq. mauult εκτεινε. Hanc mutationem ego quidem mi¬
nus necessariam puto , quam alleram , qua άνέστησε legi¬
tur pro ανίατη. Mortem Aesculapii probabiliter lic ex¬
plicat Heraclitus de incredibilib . c. 26 . ιατρικήν νικησας,
y.ai ύψώαας , αυτός υπό πυρετού φλεχ&εις (lebri fer-
uida s. ardsnte) ωλετο. ο&εν δια την φλεγμονήν αυτός
κεραυνω&ηναι λίγεται. Electrum ortum eile ex Apol¬
linis lacrymis , quas fudei'it iusius ab Ione seruire , Cel¬
tarum erat traditio . v. Schol. y!polion. 4, 611.

V.

Marcellinus in vita Thucydidis , non longe ab ini¬
tio : Θουκυδίδης —·- απόγονος των ενδοκιμοετάτων στρα¬
τηγίαν, λέγω δη των περί Μιλτιάδην και Κίμωνα.
ωκείώτο δέ εκ παλαιού τω γίνει προς Μιλτιάδην τον
στρατηγόν. τω δε Μιλτιάδη , προς Αιακόν τον Διος·
ούτως ανχεΐ τό γένος ό συγγραφείς άνωθεν , και τον-
τοις Δίδυμος μαρτυρεί , Φερεκϋδην εν τη πρώτη των
ίβτορί-ων <ράακων ούτως λέγειν'

Φιλαίας δί ό Αϊαντος , οίκεΐ εν ταΐς Α&ηναις.
εκ τούτου δε γίγνεται Δάΐκλος. τού δε, Ρπίδυκος . τού
δέ, ’Α '/.ίστωρ. τον δέ, *Αγήνωρ. του δε, Όλιος . τον
δέ , Ανκης . του δέ, Τύφων, τον δέ , Ααϊος . τον δέ,
*Αγαμύ-ιστιαρ. τού' δέ, Τίσσανδρος , εφ ον αρχοντος εν
"Αθήναις . τον δέ, Μιλτιάδης . τον δέ , Ιπποκλείδης,
έφ * ον αρχοντος ΙΙαναΑήναια ετέΟη. τού δέ , Μιλτιά¬
δης , ος ωκησε Χερόόνιpov.

In vniuersum de Miltiadis genere vid . quos lau-
daui ad Hellanic.  frag . VTIII. inprimisque Rutgerf.  varr.
lectt . 1, g . p . 28 —- 44 . Phileteam etiam Herodotus  6,
35 . vocat filium Aiacis , qui Aeaci nepos fuit , eum que
dicit primum ex hac gente Athenis habitasse . Pausa¬
nias  quidem 2,  29 . p . 177 . ita scripsit : βασιλεύσαντα
εν τη γη (in insula Aegina ) πλην Αιακού , ονδενα ειπείν
έχανα ιν (Aeginetae ) , επε'ι μηδέ των Αιακού παίδων τινά
ισμεν καταμείναντα, ' ΪΙηλεΐ, μέν συμβάν και Τελαμωνι
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έπι Csivo) φενγειν τον Φώκον, των AZ «υ Φωκου ηαίδων
ηf(ii τον Παρνασσόν οίχησάντων iv τη ννν καλούμενη
Φωκίδι. et paucis interieclis ρ. 178. γεγόνασι δε από
μέν ΪΙηλέως οΐ εν τη ’ΤΙπείρω βασιλείς. Τελαμωνος δέ
των παίδων, Αϊαντος μεν εοτιν άψανέστερον γένος, οία
ϊδιωτευσαντος αν&ρωπον' πλην οσον Μιλτιάδης ός
Αθ-ηναιοις ές Μαρά&ωνα ήγήσατο, και Κίμων ό Μιλ-
τιάδον προηλ&ον ές δόξαν. Sed quo minus haec vera
videri possint, plurimae caussae impediunt . Nam Pau-

saniam  apparet haec e vulgari Aeginetarum fama hau-
siile: Pherecydi consentit Herodotus , qui praeterea
Miltiadem diserte dicit suille οίκίης τε do ιπποτρόιρου at¬
que adeo nobilissimae. Ex Pausaniae sententia Philaeas
vel Aiacis nepos habendus esset, vel omnino vnus poste¬
rorum eius e TeLamone. quae genealogia quam longe
absit a Pherecyde , patet abunde ex illo loco , quem
Apollodoro  debemus , iam ad Fragm. III . p . 78. allatum.
Reliqua virorupi hic commemoratorum nomina plera¬
que sunt obscura. Αάϊος edidi cum Dükero pro Αάοϊς.
Agamestor in archontum Atheniensium numero ponitur
a Dodwello  in opere de cyclis ad annum periodi Iulia-
nae 3895 . Tisander eidem Dodwello  videtur circa
Olymp . LIII . archon suisse. Post verba icp3 ον άρχον-
τος έν Α&ήναις deesise quaedam quilibet videt. Quae
ratio , coniuncta cum aliis caussis, nempe quod in vni-
uersum apparet totum locum esse mutilum , et quod ab
Herodoto  6 , 36. Miltiades ille , qui πρώτον άπετείχισε
τον Ισθμόν της Χερσονήσου., diserte vocatur Cypseli
filius, mouit Rutgerfium  vt verba του δέ Ύπποκλείδης
— ίτίθη poni iuberet ante' verba τον δέ Μιλτιάδης —
Χερρόνησον, et ante haec excidisse putaret Miltiadis
patrem , Cypselum. Quae viri docti sententia mihi
plane probatur . Sic etiam post Chersonesium Miltia¬
dem ponendus est ille Miltiades, qui nunc poli Tisan-
drum collocatus est, ita quidem vt statui debeat lacuna,
quia Miltiadis Marathonii pater , Cimon , desideratur.
Nam hic alter Miltiades ab aliis quidem Cimonis, ab
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aliis Cypseli filius vocatur (v. interpp . ad Cornei. Nep.
Milt . i , i .) , sed nunquam Hippoclidis , omninoque hio
Miltiades cum priori , Cypseli filio, saepe confusus re-
peritur a scriptoribus. Cuius generis locus notissimus
est ap. Aelian.  V . H . 12, 35. vbi primus Miltiades dici¬
tur o rtjv XeooovrjGov xxiaag (vnde et ex Herodoti  loco
paullo ante allato in nostro loco scribendum est or/.ias
pro , secundus Cypseli , tertius Cimonis filius.
Immo primus est is , quem Paufan.  8 , 3g. p. 681 . dicit
Olymp . XXX , 2. archontem suille , sed 4, 23. extr,
Olymp . XXV IIII . de qua differentia v. Perizon.  ad Ae-
lian. 1. 1. Hic fortassis plane non pertinet ad nostrum
stemma. Certe nec Tisandri silius putari potest , et ob
temporum rationem, et ob locum Herodoti  6, 127. sqq.
in quo Hippoclides diserte vocatur filius Tisandri . Ce¬
terum Hippoclides , qui archon suille dicitur Olymp.
LIII , 3, vel LIIII , 3. putatur occasionem praebuisse pro-
uerbio ov rpoovilg snnoxlsiSri , de quo v. Putgers. 1. 1.
et Er asm.  Chill. 1, 10, 12.

E E i E E. o 11-

VI.

Schol. Apollon.  2 , 992 . et ex eo Fhmiorin.: 'Αρμό*
via , νύμφη Ναΐς ' ης y.ai ’Άρεος *Αμαζόνας είναι φηαι
Φερεχϋδης, ώ ’έπιται Απολλώνιος.

Esse haec e libro Pherecydis secundo petita , co¬
gnosci potest ex alio illius Scholiastae loco ad v. gg4.
vbi ad verba Apollonii αίσιος Αχμονίοιο adscripsit haec:
εστι δε πeoi τον Θερμώδοντα (Cod. Paris, εν Θερμω-
δόντι), μίμνηται αντον Φερεχΰδης εν β . (Hanc notam,
εν β' , Codex Paris, non habet) quae ipsa quoque in lexl·»
con suum transtulit Fhauorinus  in v. Αχμονίοιό άλσος-
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Verum ne haec quidem sufficiunt . Haud dubie enim
cum. Brunckio  legendum est zΑλκμσνίονο , propter Scho-
lion oAApolion.  2 , 3 73. Αοίας καί ζ’Αλκμων, αδελφοί,
τίνος δε πατρός , ον φέρεται , ως φησι Φερεκνδης. Pro'
liis , τίνος δε πατρος , ον φέρεται, Codex Paris , liabet:
ών ό πατήρ αγνοείται. Hinc quoque , quanquam con¬
tra dicit Holfienius,  emendandus est locus Steph , Byz.
Ακμόνια , πόλις Φρυγίας. — κ.τίσαι δ αυτήν ζ'Ακμονα
τον Μανέως. εστι καί άλλο ζ Ακμόνιον λεγόμενόν , ώς
Φερεκύδης. Scribe 'Αλκμόνιον. Non haec vidit Petitus
de Amazonib . c. 38 . vbi tractat hos locos . Fortaflis ex

his locis explicari possint origines et genealogia Ama-
zonum . Marte enim dicuntur prognatae , quia Helii—
cosisstmae putabantur \ Harmonia , quia fortitudo sine
ordine et concordia nihil plane valet . Haec Harmonia
non illa suille perhibetur , quam Cadmus vxorem duxit,
sed 1Υαΐς, quia Amazones primum innotuisse videntur
ad fluuium Tliermodonta in Ponto , (v. Strab.  1 2, p.
54J . C.) a quo diuersus est torrens , ποταμός χείμαρρος,
in Boeotia , ap . Paiif.  9 , 19. p . Naldes enim non
tantum fontium , sed omnino aquarum praesides puta¬
bantur . Porphyr.  antr . Nymphar . c. 8. ταΐς Ναΐσιν,
άϊ επί πηγών είΰΐ,  κακ των ύδάτων , αφ ών είοι- ροαί,
Ναΐδες εκαλούντο, c. 10 . Βίνμφας δέ Ναίδας λέγομεν
καί τας των νδατων παρεστώσας δυνάμεις. De ;Ama-
zoiiibus v. quos laudaui ad Hellcmic.  p . 117· cf. Petr.
Wollenii  diis , de republica Amazonum , Vpfal . 1721.
8· et quos Creuzerus  ad Historicor . antiquifsimor . Grae¬
corum fragmenta p . 83 . laudauit.

VII.

Schol. Apollon.  1 , i2i3. Φερεκύδης εν τω δεν-
τέρω φησϊν υτι ΙΙολνδωρα τη Ααναου μίσγεται ΓΙηνειος
ο ποταμός . των δέ γίνεται Αρνοψ , αφ ου Αρνοπες
καλούνται, οικουβι δέ επί τω Σπερχειό) ποτάμιο.

Codex Paris , suadere videtur , vt hunc locum ex
ib ro Pherecydis tertio desumlum effe indicemus . Nam
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ftatim post illud fragmentum , quod nr . XIII . posui,
ita pergit ,; καί τούτο ΰέ φησι Φερεκνδης, οτι Πολύ¬
δωρα τη τον Javaov συνεγένετο Πηνειός ποταμος , και
ετεκε Λρυοπα, αψ ού το έθνος εκλή&η. ωκονν δί ον-
τον παρα τω Σπερχειω ατοταμω.

Pro Πηνειός Berhel.  et Herheyh.  ad Aulon , Tihe-
ral.  c . 32 . recte emendasse Σπερχειός , docet totus Jocus,
Spercheus  erat Thessaliae iluuius , Polydora haec nostra
mater Dryopis , distinguenda est n Polydora , Pelei filia,
de qua v. ad fragm. III . Haec enim, etfi Poro , Peri¬
eris filio, nupta estet, mixta quidem ipsa quoque legi¬
tur cum Spercheo , sed peperit ex eo Meuesthium,
Achillis λοχαγόν, (v. Strab. 9, p. 433 . C. Homer.  II, π,
iy3 . sqq.) , non confundendum cum Arethi filio ap.
Homer.  II . η , 9 . Aliam Dryopis stirpem tradit Tzetz,
ad Lycophr.  48o , De Dryopibus v»fragm. XIII,

VIII.

Schol . Apollon.  1 , i 46 , φερεκνδης tV τη β\ εκ
Ααοψόντης της Πλευρωνος Πηδάν και Αλθαίαν Θεοπίψ
γενίοΟ-αι τρησίν. οτι δε Γλαύκον εατϊ και Πλ &αίας,
αίνίττιται λίγων , τους τίκε θνγατηρ Γλανκω μακαιρα.

Pro his vltimis , ότι δί Τλαύ'κον — μάκαιρα,
Codex Parisiensis haec habet ; τους δε /ίιοσκονρουg, Πο-
λυδενκην μεν ψησϊν εκ Jiog ονλλαβιΐν την Αήδαν , Κά¬
στορα δε εκ Τννδαρεω,

Scilicet Endymion , qui parentes habuit Calycen,
Aeoli regis Thessaliae ex Enareta filiam, et Aethlium,
Elidis conditorem , ex JNeide nympha vel Iphianassa
suscepit Aetolum , a quo Aetolia dicta est regio. Hio
e Pronoa genuit Pleuronem , qui Xanthippe , Dori filia,
vxore ducta , et aliorum liberorum pater extitit , et
vero etiam Laophontes , quae adeo fuit e stirpe Deuca¬
lionis , cuius nepotes suerunt Aeolus atque Dorus v.
Apollod. 1, 7, 3— 7. De Ledae et Althaeae parentibus
magna veterum controuerna est. Apollodor. §■ 10.
matrem Eurythemidem nominat , Hygin.  feb . 14-
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Lencippen . cf. JIeyn,  p . m . Cuius diuersitatis mihi
quidem haec videtur esse causia, quam ipse Pherecydes
innuit , quia Thespius s, Thestius habuit quidem in suis
vxoribus Laophonlam , sed a Glauco deceptus fuit.
Hic enim , fortassis ille qui Sisyphi fuit filius, concu¬
buit cum Laophonta , et althaeam Zenuit, quae alias
ipsa quoque putatur Thestii filia. Ex Althaea deinde
etiam Ledam suscepit , quae videtur itidem vt filia edu¬
cata suille in Thestii aedibus, atque adeo vulgo pro ea
habita-. De  Leda cf. JleUanic.  fragra, CXXV-.

vim.
SchoL ApoTlon,2, 1252. Φερεχνδης εν δεντερω,

Τυψωνος χαί ‘Εχίδνης της φόρκννος (Cod. Paris, addit
είναι) ερησε τον αετόν τον έπεπεμψ&έντα ΓΙρομηΟεΐ.
χαί οτε δε (Cod. Paris, quasi sequentia non sint e Phe¬
recyde petita , habet ψασ'ι δί , οτϊ) 6 αετός ηαϋτεν της
ημέρας του ηπατος, γό δί λαπόμενον ηυξετο της νύ¬
χτας, χαΐ εγίνετο ϊοον.

In vniuersum consentit Apollodorus 2, 5, 11. Sed
Echidnam dicit Tartari ac Terrae filiam, q,  i , 2, ita vt
Typhonis soror exifiat , quem iisdem parentibus natum
tradit i , 6, 3. Videtur igitur· ille parentes Typhonis
et Echidnae inter se confudisse. Nam ijejiodus  tlieog.
295 . sqq . Echidnam facit filiam Chryfaoris et Callir-
rhoes , Oceani filiae; Epimenides  ap. Pausari,  fi, 18.
p . 635 , Stygis et Piraciis . Iam vero Echidna nihil
aliud videtur significare nisi serpentem aliquam vel hy¬
dram monstrosae magnitudinis et sa eniti ei. Phorcys
autem Pontum dicitur patrem habuisse iip. JJefiod.
theog, 233 —3q.  Remotis ergo fabulis manet hoc : in
aqua natam eile illam Echidnam. Haecposiea , quum
semel a poetis et in feminam esset mutata , et summae
perniciositatis imago facta , recte potuit Typhoni nupta
dici , qui ipse quoque maximorum malorum auctor fin¬
gebatur , et noua mala protulisse, rursus illa ngoaomo-
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πονη&έντα. Ia quorum numero quia recte poni potue¬
rit aquila ista Promethei carnifex , dubitari vix potest.
Prometheus enim magnis beneficiis affecerat homines.

X.

Schol. Λpolion,  4 , ι5ι5 . ΓΙεραέως έν Σερίφω
μετά της μήτρας διάγοντος παρα Αίκτυϊ καί ήβήσαντος
(Cod . Paris , addit ήδη~), Γίολνδέκτης δ Μχτνος ομομή¬
τριος αδελφός , βασιλεύς Σερίφου τνγχάνων , ίδιον την
Javaijv , ήράοΘ-η αυτής , ήπδρει δε συγκοιμη&ηναι (Cod.
Paris , συγγενέσ&αι αντνβ. και παρασκευάσας άριστον,
Ικαλει άλλους τε πολί.ονς και αυτόν ΙΙερσέα . Περσέως
δε πυΟ-ομένον, επί τίνι δ έρανος ευωχείται , του δέ
(ρησαντος, επί ίππω , Περσεύς είπεν , επί τη της Γορ¬
γόνας κεφάλι], μετά δε τον έρανον τη έξης ημέρα,
οτε οί άλλοι έρανισταί τον ίππον άπεκδμιζον , καί Περ-
σευς. ο δε ονκ εδέχετο, απήτει δέ την της Γοργόνος
κεφαλήν κατα την νπδσχεσιν . εάν δέ μή κομίση , την
μητέρα αυτοί λήψεα&αι εφη. δ δε άνιαΟ-ε'ις απέρχε¬
ται , δλοφυρδμένος την συμφοράν , εις το έσχατον της
νήσου. 'Ερμης δέ αυτιά όφ&είς (Cod . Paris , έντυχων),
καί πευσιν αντω προσαγαγων , μαν &ανει την αιτίαν
του &ρήνου. (Cod . Paris , τΐ]ς λύπης, omiffo verbo proxi¬
mo ηγείται, et particula καί ante πρώτον) ό δέ ηγεί¬
ται , &αρρεΐν είπων. καί πρώτον μεν ηγείτο αντω προς
τας του Φορκου Γραίας , Πεμφρήδω (Cod . Paris . Εε-
φριδω) καί *Εν τω καί Ιαίνω , ‘Λιληνάς φρασάσης. καί
αυτών μεν >νιραιρεΐται (Cod . Paris , αφαιρεΐται ) τον
δφ &αί,μδν καί τον δδοντα , δρεγουσων άλλήλαις, (Cod.
Paris , ον εκ διάδοχης άλλήλαις ωρεγονέ) ai δέ, αίσ&α-
νομεναι , βοωσι , καί ίκετευουσι τον δφ&αλμον καί τον
οδοντα αποδοΰναι . ενί γαρ αί τρεΐς εκ διαδοχής εκέ-
χρηντο . δ δέ Περσευς αυτόν έχειν έφη, καί άποδώσειν,
εαν αντω νποδείξωσι τας νΰμφας αί εχονσι την ’Άϊδος
κυνην, καί τα πέδι?Μ τα ύπόπτερα , καί την κίβηαιν. ·
αί δέ αντίο ιρραζονσι. καί  ό ΙΙεραενς αποδίδωσι . καί
απε /.ihov προς τας ννμφας συν Ερμή , αιτήσεις τε καί
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λαβών ύποδεσμεΐται ^) τα νπόπτερα πέδιλ,α, και την
κίβησιν περιβόλι I« (κίβισιν emendatius scribi ait. Ĵ alche-
nar.  Aniinaduu . ad Atnmon.  p . 196 . ( 149.) Et Cod.
Paris , melius περιβάλλεται , et mox τους ωμούς) κατα
των ωμων, και την ’Άϊδος κυνην τη κεφαλή περιτίθησιν.
είτα έρχεται πετάμενος κατα (Cod . Paris , εις) τον ωκε¬
ανόν και τάς Γοργόνας , σννεπομένων αυτω Γομον τε
και 'Αθήνας . ταντας δέ κοιμωμένας ευρίσκει, υποτί¬
θενται δέ αυτω ούτοι Οi θεοί , όπως χρη την κεφαλήν
(Cod . Paris , addit της Γοογονος) αποτεμεΐν απεστραμμέ-
•pov’ (Cod . Paris , άπεστρ . δη κάτοπτρου έχοντα , οπερ
'έλαβε παρά της “Αθήνας . vbi Schaefero  auctore legen¬
dum eit άπεστρ . δηλονότι , Za\ κάτοπτρου έχέ) και δει-
κνύουσιν εν τω κάτοπτρο) την Μέδουσαν , η μονή ην
θνητη των Γοργόνων. 6 δέ , πλησίον γενομένος , απο-
τέμνει τη άρπη την κεφαλήν, και ίνθεις εις την κίβησιν
φεύγει . ai δέ αίσθόμεναι (Cod . Paris , βοωαι. Leg.
βοωσαι) διώκουσιν. ονχ όρωσι μέντοι· αυτόν , δια την
”Αϊδος κυνην. Περσευς δέ εις Σέριφον γινόμενος , έρχε¬
ται παρα έΠολνδέκτην, και κελεύει σνναθροΐσαί τον
λαόν , όπως δείξη αντοΐς την της Γοργονος κεφαλήν,
ειδως υτι ίδοντες άπυλιθωθήοονται . ό δέ ϊϊολνδέκτης,
άολλίσας τον όχλον , κελεύει αυτόν δεικνύειν. ό δέ απο-
στρεφόμενος ίίςαίρει εκ της κιβήσεως , και δείκνυσιν. oi
δε Ιδόντες , λίθοι εγένοντο. η δέ Αθήνα παρα ΤΙερ-
σέως λαβονσα την κεφαλήν εντίθησιν ιίς την εαυτης
αιγίδα ' την δέ κίβησιν 'Ερμη αποδίδωσι , και τα πέδι¬
λα , και την κυνην ταΐς Μύμφαις. 'Ιστορεί Φερεκύδης
εν τη δευτέρα.

Pertinet bic locus ad fragm . II . atque adeo omnino
Conferendus eit cum Apollod.  2 , 4, 2. et Tzetz.  ad Ly-
cophr.  836 . Scilicet Polydectes , qui ab aliis dicitur
Magnetis et Naidos nymphae , ab aliis Neptuni et Cere-

*) Piarum esse Imius verbi vsum, Schaeferus  iam
monuit . Eo tamen .vtitur etiam Sehclutfies Sophoclis
Trachinii . 782.
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Liae filius, quo posset facilius cum Danai! congredi,
conuocauerat amicos eo quidem, vt simulabat, consilio,
vt munera nuptialia ipsi conferrent , quibus moneret
vel vinceret Oenomaum , Hippodamiae parentem.
Haec quidem narratio etiam Heynio  ad dpollod.  p . 29Z.
videbatur prima suille , sed corrupta a grammaticis per
illatam conuiuii notionem, quae quidem corruptela vel
inde repetenda est, quod tum quoque , quum Polyde¬
ctes amicos munera rogaret , conuiuium celebratum est,
vel potius ex ambiguitate vocabuli έρανος, de qua V.
Spanhem.  ad Callim, li. in Cer. 73. A nostro saltem
loco alienum puto conuiuium. Vix enim 'έρανος dici
potest ευωγμϊσθ-αι. Debebat este εισφέρεται vel σνλλέ-
γεται. Lenior lectio esi Codicis Parilini ; παραγενόμε-
νος δέ ο ΙΙερσενς ηνν&άνεται του ΙΙολυδέκτου, επϊ τίνι
ei'η ο έρανος ευωχεϊο&αι. του δέ Μολυδίκτον ειπόντος,
επϊ Ίππω, ο ΙΙερσενς επί τη της Γοργόνος έφη κεφαλή,
τρ δέ έξης ημέρα έκαστος των ίρανιστων τον Ίππον Ικ.ά-
μιζε , και δη και ΙΙερσενς. Πολυδέκτης δέ ονκ εδέχετο,
είποιν οτι ονχ Ίππον νποσχέσϋ-αι δοίσειν αυτόν, άλλα
την Γοργόνος κεφα7,ην etc. Non tamen ausim tale ali¬
quod verbum reponere , quia tum nescirem, quomodo
explicari possent verba: επϊ τίνι , επϊ Ίπποι, έπϊ τη  —
κεφάλι}. lam quum semel mentionem fecerim Oeno¬
mai , quae Pherecydes de eo tradidit , staiim huc infe¬
ram. Ferebatur ille Hyperochi et Steropes , Atlantis
filiae (v. Tzet,z.  ad Lycophr. i 4g.) vel Martis et Harpin-
nae, Asopi filiae, filius, rex Pisae in Elide , (v. Paus.
5, 22- extr .) qui oppidum aliquod in Elide condidit,
quod a matre Harpinnam vocauit. v. Paus.  6 , 21. p.
607 . Hic ab oraculo monitus fore vt a genero inter¬
ficeretur , filiam Hippodamiam , quam ex Eurytboe,
Danai filia, suscepisse dicitur a Tze.tza  ad Lycophr.
i 56. se nemini in matrimonium daturum esse edixit,
nisi qui vicisset ipsum in certamine curruli . Polydectes
igitur , qu an quam non ferio videtur Hippodamiam vxo*
rem cupiuiiTe, postid au it a reliquis amicis equos, a
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Perseo vero, quem remotum vellet x caput Medusae.
In procorum Hippodamiae numero , quos tantum tre-
decim facit Pindar. 01. « , 127. vbi v. Schol.  nondum
inueni Polydecten. Primus eorum fuit Marmax. Hunc
secuti sunt Alcathous , Porthaonis filius (cf. Paus.  6, 20.
p. 5o5.) , quem nonnulli habebant pro Taraxippo in
stadio Olympico , deinde Euryalus , Eurymaclms , Cro¬
taliis , Aerias , qui Aeriarum in Laconica conditor pu¬
ta tur , Capetus , Lycurgus , Lasius, Chalcodon , Tri-
colonus , nepos Tricoloni illius, qui Lycaonis fuit filius,
tum Aristomachus , Prias , Pelagon , Aeolis , Cronius.
Hos omnes, in μεγάλαις,pIoiaig  memoratos, non solum
interfecit Oenomaus , sed etiam sepultura honesta indi¬
guos mdicauit. Alii addunt.Erythrum , filium Leuco-
nis , Athamantis nepotem , etEionea , filium Magnetis,
nepotem Aeoli, v. Paus.  6, 21. p. 607 . sq. vbi postremi
nomen , ita vt scripst, debet restitui , quum vulgo lega¬
tur sine vllo sensu: και ’,Ηϊόνες Μαγνήτες του Αίολον.
Scribe: καί ’Ρίϊονέα Μάγνητος τον  Α· Hanc veram
lectionem diserte docet Pisander  ap . Schol. Eurip.
Phoenn . 17-48. vbi etiam mater Eionei commemoratur
Philodice. Hippodamia tandem rei pertaesa,

ερασ&εΐσα Πέλοπος (vt vtar verbis Schol. Apollon.
j , 752 . exscriptis etiam a Phauorino  in v. Οίνόμαος),
έπεισε Μνρτίλον, τον Ερμου μεν παΐδα , αρματοπηγόν
δΐ καί ηνίοχον Οίνομαου, εμβαί.οντα κήρινον έμβο7.ον επί
τον άκρα'ξονίον) η ονδ‘ ο?.ως εμβαλόντα τον εμβολον̂ ώς
Φερεκύδης ιστορεί. ον γινομένου Οίνόμαος τε εκκνλι-
σ&είς τον τροχού απίθανε , καί ’Ιπποδάμειαν ΪΙέλο'ψ
έλαβεν.

Pro εμβαλόντα κήρινον— τον εμβολον, Codex
Paris, habet : ώστε κατατροχίσαι Οίνόμαον εμβαλόντα
τον εμβολον. Illud κατατροχίσαι Schaeferus  interpre¬
tatur rotarum circumactu necare , rcidern.  Recte.
Sed legendum etiam puto ονκ εμβαλόντατ. ε.

Myrtili et Pelopis genus maternum diu er iis*mo¬
dis traditur a veteribus. Sic Schol. Euripi  Orest. 11.
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ί | Ευρνοβανάσσης της £ άν·Τον, η ΙΟ.ντίας της
Άμψιδάμαντος , tug ιστορεί φερεχνδης, ο Τάνταλος
Ιγέννησε τον ΙΙέλοπα.

Eurysthanassa ab eod. Schol. ad V. 5. et a Tzeiz.
ad Lyc. 52. vbi pater eius est Pactolus , rectius vocatur
Euryanaffa. Reliqua nomina fatis obscura sunt. Cly-
lia non confundenda eit cum ea , quam in Niobae filia¬
bus posuit Pherecydes, v. fragm.1 XXVIIIL ) Myrtilus,
de cuius genere mox plura dicendi occasio erit , ap.
Schol Αροϊίοπ. 1. 1. et Schol. Eurip.  Orest. 999 . dicitur
Mercurii e Pliaetlmsa , Danai filia, vel e Myrto , Ama¬
zone , silius. Tzetzes1. 1. matrem eius vocat Cleobulen,
Aeoli vel Aepoli filiam. Hic tanta cum dexteritate re¬
xerat Oenomai equos, Vt Oenomaus procos , qui iam
in eo efient , Vt vincerent , assecutus iaculis conficeret,
v. Pauf.  8 , i 4. p. 629 . Videtur in nostro loco infini-
tiuus aliquis deefie., qui peudeat a verbo επεισε, Sed
ne potitus quidem Hippodamia Pelops omnino poterat
securus efie, quod apparet ex alia Pherecydis narra¬
tione :

Schol Sophocl.  Electr . 5o5. ψησϊ Φερεχνδης,
οτι ΙΙέλοχρ νιχήσας τον αγώνα, χαΐ λαβών την 'Ιπποδά¬
μειαν , νπέατρεερεν επϊ την Πελοπόννησον μετά των
νποπτέρων 'ίππων χαϊ τον Μνρτίλου. ν.αϋ· οδον δε
χαταλαβων αυτόν προϊόντα προς το εριλησαί αυτήν,
εορτψεν εις ϋ'άλασσαν..

Scilicet, vt rem narrat Pauf.  8 , i 4. p. 129. Myr¬
tilus iam dudum Hippodamiae amore captus prodidit
ac perdidit dominum , quia Pelops ei cum iureiurando
promiserat , se ei permissurum efie vt vnam noctem
cum Hippodamia consuesceret, sed posthac a Pelope,
cui promissa in memoriam reuocaffet, e naui fuit in
mare deiectus. Quod postremum quum etiam Euripi·*
des  tradat . Orest. 991 . sqq. quumque Schol. ad v. 991.
et 999 . Vt Tzetzes  ad Lycophr.  i 56. hinc profectum
dicat nomen maris Myrtoi , Pausan.  p . 63o. haec vera
efie negat. Fama tamen de interfecto saltem a Pelope
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Myrtilo valde celebris fuerit necefle est. Idem , enim
Paus.  6 , 20 . p . 5 o 4. meminit narrationis , e qua Myr¬
tilo Pelops in stadio Olympico , dicebatur κενόν ηρωον
posuisse , et -δυσαε, το επϊ τω cpovio μηνιμα ιωμενοΰ,
idque appellasse Taraxippum . et 5, i . p . 376 . habet
aliam traditionem , quae primum aiebat Pelopem in
Peloponneso templum aedificasse et sacra feciste Mercu¬
rio , άποτρεηόμενον το επϊ τω Μυρτίλον ϋτινάτω μψ
νιμα εκ του ϋεου. Ιη 1η8, vt supra , constanter Myr¬
tilus dicitur filius Mercurii . Sed tamen etiam hactenus
variatum fuisse scimus e Schol. Eurip.  Orest . 999 . vbi
quidam eum natum dicebant Clymene et Ione . Qui
auctores , quum non constet quantae fidei fuerint , non
sequendi videntur . Certe Mercurii filium eum a pleris-
que putatum fuisse testatur alia historiola a Schol. Eurip.
1. 1. narrata . Nimirum Mercurius , iratus de filii caede,
gregi Atrei , Pelopis filii , agnum quendam immiscuit
aureo vellere praeditum . Atreus igitur , orta inter
ipsum et fratrem Thyesten contentione de regno (cf.
Hellcinic.  fragm . LXXXY .) , regnum ad se pertinere
conabatur demonstrare ex eo , quod talis agnus χρυσόν
μαλλος ipsi natus esset. Sed Thyestes , vxore Atrei
Aerope corrupta , furatus est agnum , atque adeo, quum
Atreus a Graecis , qui se deceptos putarent , eiectus
esset , regnum occupauit . Atreus deinde , vlturus hanc
iniuriam , decantatas illas epulas Thyesteas fratri para¬
nst. cf. Paus.  2 . 18 . in . Piat.  Polit . T . II . p . 268 . A-
Ita Iasis apparere videbatur Mercurii ira . Haec fere
erat traditio ab Alcmaeonidis auctore allata , et a Dio¬
nyso Cvclographo.  Sed Φερικνδης ον κα&3 Ερμου
μηνιν ψησϊ την ασνα υποβλη&ηναι.

Etsi igitur Polydecti non vere suerit ambiendae
Hippodamiae consilium , Perseus tamen promissis satis¬
facturus exiit ad interficiendam Medusam , quae ab
Apollocl.  2 , 4, 2. ad Oceanum fuisse dicitur , quod quam
vim habeat , luculenter ostendit Paus.  2 , 21 . p . i 5g.
Hoc enim auctore regnauit illa post patris mortem in
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Africa circa paludem Tritonidem , quumqu©bellicosis-
Ema esset, exercitum opposuit Perseo * sed noctu dolo
occisa et a Perseo truncata fuit . Quo facto Perseus

caput eius in Graeciam tulit ig επίδει'ξιν. Idem eodem
loco aliam Proclis  Carthaginiensis narrationem aifert.
Sed in Libya s. Africa eam ponit etiam 3, i j.  p . a5 >.
Nomina filiarum Phorci (non Phorbi , vt est ap. Paus.
2, ai . p. i5g .) et Cetus, quae stalim vetulae natae sin-
gehantur oh deformitatem , quae postea reliquas quoque
fabulas de vno oculo et dente omnibus tribus communi

peperi t , scribenda sunt .ΪΙεφρηδωs. ϊίκρριδιο , Oph>vu et
/Juvo), v . Heyn. ad Apollod.  p . 298 . Primae nomen
etiam in Tzetzae libris ad Lycophr. 836 . male editum
est jliifooSoj.  Non a Nymphis , sed a Mercurio , Per¬
seum accepisse calceos istos et galeam et peram , tradit

■Eratofihenes cataster. 22. Nempe videtur ille eo refpe-
xiste , quod Mercurio adiutore Perseus impetrauit a
Nymphis haec dona, nisi velimus ab eo confusam dicere
harpen cum donis reliquis. Harpen enim , h. e. ensem
falcatum , Mercurius dederat , teste Apollodoro.  Sed
Nymphas dedisse galeam et calceos, e monumento ae¬
reo tradit Paus. 3 , 17. p. 25 1.

De Pelopis filio Argio tradidit Pherecydes non¬
nulla minus cognita.

Scholia Buttmaniana  ad Homer.  OdylT. δ, 22.

Φερεκϋδης ιστορεί ούτως* Αργείος δέ ό ϋέλαπος έρχεται,
παρ 3 Αμϋκλαν εις ΑμΰκΧας, και γαμεΐ Αμνκλα θυγα¬
τέρα 'ίίγησάνδραν.

Vltima debentur Bultmanni  emendationi . In

MSS, enim legitur ’Αμνκλαν βνγ . ‘Ηρησάνδρας, In
filiorum Niobes numero itidem ponitur 3Αργείος quidam,
v. adfragm . XXIX.

XI.

Sckol, Findar.  Isthm . 4, ιθ4 .’ περί του αριθμού
(np. των ΙΙρακλίονς εκ Μεγάρας παιδιού) δικλλάττουσι .—
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